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Освiтня квалiфiкацiя: Бакалавр фiлологii за спецiалiзацiсю
<<Германськi мови та лiтератури (переклад включно), перша - англiйська>>

у Волинському нацiональному уrriверситетi iMeнi Лесi УкраТнки

Освiтньо-професiйна програма <Мова i лiтература (англiйська).

Переклад) першого (бакалаврського) рiвня вищоi освiти за спецiальнiстю 035

Фiлологiя с надзвичайно важливою для пiдготовки висококвалiфiкованих

спецiалiстiв, якi зможуть надавати перекладацькi послуги рiзного виду (як ycHi,

так i письмовi), що сприятиме розвитку булiвельного бiзнесу у глобальному

масштабi. Знання iноземних мов та навички перекладу с важливими для

спiлкування з мiжнародними партнерами, постачальниками обладнання,

замовниками та пiдрядниками. Ми вважасмо, що спiвпраця з фахiвцями,

пiдготовленими за цiею програмою, вiдкрива€ ширшi можливостi для нашоi

органiзацii в мiжнароднiй дiяльностi.

Метою ОП с формування всебiчно розвиненоi конкурентно-спроможноi

особистостi, з високим piBHeM теоретичноi i практичноТ пiдготовки та

затребуваним сучасним ринком працi набором soft skills, яка володiе вмiннями

якiсно здiйснювати iншомовну комунiкативну дiяльнiсть (англiйською та

нiмецькою/французькою мовами) у рiзних професiйних сферах, на високому

piBHi виконувати перекладацьку дiялънiсть, критично мислити та успiшно

розв'язувати поставленi завдання.

ОП формуе ключовi компетентностi та сприяе досягненню програмних

результатiв навчання, якi с надзвичайно важливими для булiвельноi галузi в

умовах глобалiзацii та iнтеграцii з мiжнародними ринками. Особливо цiнними,

на наш погляд, с здатнiсть вiльно, гнучко й ефективно використовувати мови,

що вивчаються, в уснiй та письмовiй формi, у рiзних жанрово-стильових

рiзновидах i регiстрах спiлкування (офiцiйному, неофiцiйному, нейтральному),



длЯ розв'язаннЯ комунiкативниХ завдань у рiзних сферах життя; здатнiсть

вiльно оперувати спецiальною термiнологiею для розв'язання професiйних

завдань; вiлъно спiлкуватися з професiйних питань iз фахiвцями та

нефахiвцями державною та iноземними мовами усно Й письмово,

використовувати ik для органiзацii ефективноi мiжкультурноТ комунiкацii;

здатнiсть до органiзацii дiловоi комунiкацii; робота з технiчною документацiсю:
оП формуе навички працювати з технiчними текстами, специфiкацiями,

контрактами та iншими документами, якi часто потребують високоякiсного

перекладу.

Завдяки широкому набору як загаJIьних, так i фахових комгIетентностей

випускнИки цiеi ОП можУть ефекТивнО виконувати ролЬ мовних консультантiв,

перекладачiв та koMyHikaTopiB у мiжнародних булiвельних проектах, що значно

сприяс гliдвищенню якостi роботи та конкурентоспроможностi нашоi компанii.

Представлена на розгляд програма уможливлюе пiдготовку
висококвалiфiкованих фахiвцiв, е актуальною для умов сьогодення та

заслуговус на позитивну оцlнку.

Потенцiйний роботодавець :

Головний iнженер ПП <Промбул- гдан СВIТЛIкоВСъкиЙ
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